Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
MEDICINOS PRIEMONIU GAUTA
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  2018-06-18 Nr. 137-IL-1024

2018 m. Aredeleis A2d.Nr. [/37.]1- AORY

Vilnius

Pirkéjas — Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné ,,Aras“, atstovaujama
vado Viktoro Grabausko, veikianéio pagal jstaigos nuostatus.

Tiekéjas — MB ,Taktinés medicinos centras®, atstovaujama direktoriaus Motigjaus
Dulksnio, veikian¢io pagal jmonés nuostatus.
Toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis“ arba atskirai ,,Salimi*.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas Medicinos priemoniy pirkimas—pardavimas, ju pristatymas (toliau
— Prekés ). Pristatomy prekiy techniné specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1. Tiekejas
isipareigoja:

1.1.1. §ioje sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais, pagal atskiras Pirkéjo
paraikas, sutarties galiojimo laikotarpiu tiekti (parduoti) Pirkéjui techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus atitinkancias Sias prekes (toliau — prekés):

Prekes pavadinimas ir modelis Minimalus Kiekis Maksimalus Kiekis
vnt, vnt,
Nestuvai sudedami (medicininiai 3 3
Tamponavimo (hemostatinis) tvarstis 60 60
Mokomieji turniketai 15 15
Specialus spaudZiamasis tvarstis 30 30
Kritinés pleistras su voZtuvu 10 10
Nazofaringinis vamzdelis 20 20

Prekés (-iy) techniné specifikacija nurodyta priede Nr. 1, yra vie$ojo pirkimo konkurso
ir Sios sutarties neatsiejama dalis.

1.1.2. Pirkéjui reikalaujant, uZ 3ioje sutartyje nustatyty prievoliy nevykdymg ar
netinkama vykdyma sumokéti Pirkéjui $ioje sutartyje numatytas netesybas ir patirtus nuostolius.

1.1.3. tinkamai ir laiku vykdyti kitas Tiekéjui Sioje sutartyje nustatytas prievoles.

1.2. Pirkéjas }sipareigoja:

1.2.1. per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pra§ymo gavimo dienos, pateikti Tiekéjui
dokumentus, reikalingus eksporto ir importo licencijai gauti;

1.2.2. priimti i§ Tiekéjo Prekes bei dokumentus pagal fioje sutartyje nustatyta tvarka,
patikrinti Prekiy kokybe, komplektiskumag ir kiekj;

1.2.3. sumokéti Tiekéjui uz Prekes $ioje sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

1.2.4, tinkamai ir laiku vykdyti kitas Pirkéjui §ioje sutartyje nustatytas prievoles.
Pirkéjas Prekes pirks pagal faktinj poreikj, Sutarties 14.1 punkte pateiktomis Prekés vieneto
kainomis ir nejsipareigoja nupirkti viso $ios Sutarties 3.1.1. punkte nurodyto maksimalaus kiekio.

2. Prekiy suteikimo vieta ir terminas

2.1. Prekés turi biiti pristatytos — Minsko pl. 35, LT 02121 Vilnius, Lietuva.

2.2. Prekés turi biti pristatytos — iki 2018 rugséjo 13 d. Pristatymo terminas gali biti
pratesiamas | menesj, jeigu atsiranda objektyvios prieZastys, dél kuriy uZsitgsia Prekiy gamyba ir
pristatymas.




3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Bendra sutarties kaina uZ Sutarties 1.1. papunktyje nurodytas prekes :

Bendra 4174,23 Eur (keturi tikstantiai vienas §imtas septyniasde$imt keturi eurai,
Sutarties kaina | 23 ct.)
(Sutarties kaina

be PVYM +

PYM)

PYM 724,45 Eur (septyni §imtai dvide§imt keturi eurai, 45 ct.)

Sutarties kaina 3449,78 Eur (tris tukstanéiai keturi §imtai keturiasdedimt devyni eurai, 78
be PVM ct.)

3.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokeséio dydZiui prekiy kaina perskaiiuojama
vadovaujantis Sia formule:

Sy=A+(PR,XQ,+PR,XQ,+...+PR_XQ,)
PR,y=Px(1+ T )
N 100
Sy perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVYM)
A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaitiavimo
PR, - naujas Prekés jkainis su PYM;
0" nepristatyty Prekiy kiekis;
p- Prekés jkainis be PVM;
T,- naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaitiavimas jforminamas 3aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

3.4. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, i¥skyrus PVM, nebus perskaitiuojama.

3.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo ilaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu (transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo,
naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo i$laidas; Prekiy
garantings prieZiliros i8laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui.

3.6.8u Tiekéju atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny (koreguojama atsizvelgus j pirkima) nuo
Prekiy priémimo—perdavimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Galimas dalinis
apmokéjimas. Saskaitos faktliros teikiamos tik ,E.saskaita® priemonémis. Tiekéjas turi teise
neapmokéti sgskaity, pateikty ne per ,,E.sgskaita” sistema.

4. Prekiy priémimas-perdavimas

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas |sipareigoja nurodyti paruostuose prekiy
priémimo-perdavimo aktuose (Sutarties 3 priede).

4.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Preké atitinka Sutartyje nustatytiems reikalavimams
ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasiradyti
Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui ra$tiskas pastabas, nurodydamas Tiekéjui
pa%alinti Prekiy trikumus per 3 darbo dienas nuo rajti$ky pastaby gavimo dienos.

4.3, Pasiraomi 2 (du) vienoda juridine galig turintys Prekiy priémimo-perdavimo akto
egzemplioriai. :

4.4, Nuosavybés teisé | Preke pereina nuo galutinio Prekiy priémimo—perdavimo akto
pasira§ymo tarp Sutarties $aliy dienos.

S, Saliq teisés ir pareigos




5.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkandias Sutarties 1 priede (techniné
specifikacija) nurodytiems techniniams reikalavimams, i vieta, numatyta Sutarties 2.1. papunktyje;

5.1.3. savo lé¥omis ir rizika pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

5.1.4. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojantiy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.1.5. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt.
be i$ankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.1.6. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo momento;

5.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZitros instrukcijas (dokumentai uZsienio kalba turi biiti pateikiami kartu su
vertimu j lietuviy kalba), bei konsultuoti Pirkéjg kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais
susijusias klausimais;

5.1.8. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui papragius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.9. kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose;

5.2. Pirkéjas isipareigoja:

5.2.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

5.2.2. priimti Saliy sutartu laiku ir vietoje pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1
priede (techniné specifikacija) nurodytiems techniniams reikalavimams;

5.2.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Sutarties kaing
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.4, suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutariai vykdyti;

5.2.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6. Tiekéjo teisé pasitelkti tredivosius asmenis

6.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty 3ioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia tre€iuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi
biiti raSytinis. Tiekéjas Sutardiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo
pasifilyme.

6.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip
pat tuo atveju, kai subtieckéjai nepajéghs vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedliros arba jiems vykdomy analogisky
procedliry ar / ir atsiranda poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti
naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas 18 anksto rastu turi informuoti Pirkeéjg, nurodydamas subtickéjy
pakeitimo ar naujuy subtiekéjy pasitelkimo prieZastis ir blisimus subtiekéjus. Subtiekéjy keitimas
jforminamas abiejy Sutarties ¥aliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Si salyga taikoma tuomet, jei pasitilyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos
ketina pasitelkti.

7. Sutarties sglygy keitimas



4

7.1. Sutarties esminés salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i3skyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti vie$yjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas. Sutarties esminés
salygos — pirkimo objektas, sutarties kaina, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas. Sutarties
sglygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos ai¥kiai ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos pirkimo salygose (Sutarties
6.3 p.). Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
vieSojo pirkimo konkurso salygas ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines
Sutarties sglygas.

7.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pradyma bei jj pagrindZiantius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuots radtisks atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties sglygy keitimo,
Pirkéjas nedelsdamas Vieduyjy pirkimy tarnybai pateikia pra¥yma dél Sutarties salygy keitimo.
Gavus Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas 3aliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7.3. Sutarties 7.1. papunktyje numatyti reikalavimai netaikomi Sutartyje numatytam Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pratesimui, Sutarties 1.3 p. numatytam prekés modelio
keitimui, Sutarties 3.1 papunktyje numatytam kainos perskai&iavimui dél pasikeitusio PVM tarifo.

8. Sutartiniy terminy nesilaikymas

8.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanéiomis laiku
ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas ra$tu praneda Pirkéjui
apie mineétas aplinkybes bei numatomg vélavimo trukme. Gaves nurodyty pranefimg, Pirkéjas gali
nustatyti protingg papildoma terming sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgiau nei iki
datos, nurodytos Sutarties 2 punkte, ir apie tai radtu pranedti Tiekéjui. Nustates protinga papildomg
terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, Pirkéjas gali $iam terminui sustabdyti savo
prievoliy vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

8.2. Jei Tickéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatytg termina, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skaitiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties
su PVM (bendros preliminarios Sutarties su PVM) kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng
(jei Sutartyje nenumatytas prekiy pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas
dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo isipareigojimy vykdymas
dalimis, minéti delspinigiai skai¢iuojami nuo nepristatyty prekiy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo
isipareigojimy dalies.

8.3. Jei ne deél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokeéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties 3
punkte nurodyto termino pabaigos turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti skaitiuoti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

9. Sutarties vykdymo sustabdymas

9.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj
arba atsiradus svarbioms prieZastims, Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy
pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas pasalins Sutarties vykdymo trikumus arba kol i3nyks
Siame punkte nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per Pirkéjo nustatyta terming. Jei
Tiekejas per Pirkéjo nustatytg terming triikumy nepasalina, Pirkeéjas turi teise nutraukti Sutartj,

9.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdeS$imt) dieny, ir
stabdoma ne dé¢l Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali rafytiniu prane$imu Pirkéjui reikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjo pranedimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas
per nurodyta terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise Sutartj nutraukti
Sutarties 10 punkte numatyta tvarka.



10. Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

10.2. Pirkéjas, jspéjes Tiekeja prie§ keturiolika (14) dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo bidy, $iais atvejais:

10.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty
Sutarties 2 punkte;

10.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

10.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja fiking veikla, arba jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia
pati ar panasi; kai Tieké&jui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogi¥kos procediiros pagal 3alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;

10.2.4. kai keiCiasi Tieké&jo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

10.3. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg pries 60 (3eliasdelimt) dieny, turi teis¢ viena3aliSkai
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanfioms prieZastims. Tokiu atveju
Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uZ pastarojo iki nutraukimo dienos faktiskai jvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.

10.4. Tiekéjas, prie$ keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéja, turi teise nutraukti Sutartj, jei
Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis
sutarties paZeidimas.

10.5. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 10.4. papunktyje numatyto
ispéjimo termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdymg daugiau nei 90
kalendoriniy dieny ir Tieké&jui, kaip tai numatyta Sutarties 9.2 papunktyje, rastu kreipusis j
Pirkéjg dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisdedimt) dieny Sutarties
vykdymo neatnaujina.

10.6. Tiekéjas, jspéjes Pirkéjg pried 60 (3esiasdelimt) dieny, turi teise nutraukti Sutartj
atsiradus svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausan¢ioms priezastims. Tiekéjas taip pat privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

10.7. Sutartj nutraukus del Tiekéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo uZz Pirkéjo
jsigytas Prekes, Tiekéjas neturi teisés  jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg.

11. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

11.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar
dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy ifdavimo tvarkos patvirtinimo®, Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2. Balis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiské¢jimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o
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taip pat praneiti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti 3alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu $alis laiku nei¥siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai ala, kurig & patyré del laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

12, Gindy sprendimo tvarka

12.1. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dvisaliy deryby biidu.

12.2. Jeigu Salims nepavyksta i¥spresti gindo dvisaliy deryby biidu per trisdeimt (30)
dieny nuo deryby pradZios, gintas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo
buvimo vieta, jei istatymai nenustato iimtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena,
kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradeéti derybas.

12.3. Nepaisydamos to, kad gintas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

13. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira%o abi Sutarties 3alys.

13.2. Sutartis galioja iki visi§ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

14. Kitos salygos

14.1. 2 (du) vienodg juriding galig turintys Sutarties egzemplioriais - po vieng kiekvienai
Saliai pasirafomi lietuviy kalba.

14.2. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta.

14.3. Saliy jgaliotieji asmenys, kurie stebi, priZifiri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties
vykdyma, atsiskaito uZ su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, ir palaiko ry§j tarp Tiekéjo ir
Pirkéjo, taip pat perduoda ir priilma prekes bei pasirafo Prekiy priémimo—perdavimo aktus:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé, | Ramuné MieZukiené, LP AOR ,,ARAS* Motiejus Dulksnys direktorius
pareigos Administravimo skyriaus apriipinimo ir MB »laktinés  medicinos
ginkluotés grupés vyriausioji specialisté, centras”
Adresas Minsko pl. 35, LT-02121, Vilnius Tarandés g. 34-202, LT-14188,
Vilnius
Telefonas 8612 36362 +370 682 66229
El. pastas ramune.miezukiene@policija.lt info@takmedcentras.lt

15. Garantiniai jsipareigojimai

15.1. Pardavéjas garantuoja paslépty triikkumy nebuvima.
15.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy priémimo—perdavimo akto
pasirasymo dienos ir apima daliy ar visos Prekés pakeitima.

‘ 15.3. Tiekéjas privalo per 60 dieny nuo Zodinio ar rasdtisko pranefimo gavimo savo
saskaita paimti preke ir padalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus ar
jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés/ ne dél trediyjy asmeny kaltés /ne dél
Jorce majeure aplinkybiy.

15.4. Jei defektai i$ai¥kéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas
radtu informuoja apie tai Teikéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

15.4.1. arba per 60 dieny pasalinti defekta/gedima;

15.4.2. arba per Pirkéjo nustatyts termina, ne trumpesnj kaip 60 darbo dieny, netinkamg
Prekés detalg pakeisti tinkama. Jeigu néra galimybés pakeisti detalés nauja detale, keitiama
Preké.
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Kai Prekiy gamintojas yra uZsienio jmon¢, abipusiu Saliy sutarimu gali biiti nustatytas kitoks
realus laikotarpis kurio metu gali bati pakeistos Prekés ar padalinti defektai.

15.5. Jei Tiekéjas per Pirk&jo nustatyta terming nepaSalina defekto/gedimo arba
nepakei¢ia netinkamos Prekés dalies kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad Sie
iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita.

15.6. Garantiniy jsipareigojimy terminas:

15.6.1 prekei yra 2 metai;

Pasalinus Prekés triikumus garantijos terminas prat¢siamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo
Preke naudotis dél triikumy, jei Pirkéjas tinkamai prane$¢ Pardavéjui apie pastebétus trikumus.
Garantinis terminas visai pakeistai Prekei ar jos dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeistos Prekés
ar jos dalies perdavimo Pirkéjui dienos.

15.7. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy
defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy
priemoniy, kad neatsirasty panadiy visy Prekiy, pristatyty pagal Sutartj, defekty, o 3iems
atsiradus, turi juos paSalinti.

16. Priedai

Sie Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

16.1. Priedas Nr. 1: Techniné specifikacija,

16.2. Priedas Nr. 2: Tiekéjo pasililymas, Tieké&o paaikinimai, pateikti pirkimo
procediiros metu (jei jy bus);

16.3. Priedas Nr. 3: Prekiy priémimo—perdavimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy = MB ,, Taktinés medicinos centras®

rinktiné ,Aras* Imonés kodas: 304403902

Istaigos kodas 191005848 PVM kodas: 1.T100010672911

Minsko pl. 35, LT-02121 Vilnius Jur, adresas: Tarandés 34-202, L'T-14188, Vilnius
Tel. 8 700 59103 Adresas korespondencijai:

A.s. Nr. LT627044060007988581 Tarandes 34-202, LT-14188, Vilnius

AB SEB bankas, banko kodas 70440 A/s Nr.: LT 27 7044 0600 0812 1228

Bankas: SEB bankas
Tel: +370 682 66229
info@takmedcentras.lt

Direktorius

Motiejus Dulksnys

centras

Small Company

Araz 1ietuvos policijos antiter?:-istiniu
4% apripinimo operaciiu rinktings ,Aras

oo e Adminiio e ™
Ramuné Misiukisne Vitalis Plep~"
\ LoAP-0f - 4T 10846, 14




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2018-06-18 Nr. 137-1L-1024

Sutarties priedas Nr. 1

NESTUVU SUDEDAMU (MEDICININIU) TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paskirtis Nestuvai skirti antiteroristiniy operacijy rinktinés ,,Aras*
pareiglinams gabenti suZeistuosius.

Nestuvai Nestuvai pagaminti i§ sutvirtinto plastiko. Déklas i§ Cordura
medziagos.

* Lengvi ir kompaktisti (2 kg. (= 100 g.)).

» [Smatavimai leidZia judéti anksStose erdvése.

* Turi galimybe nukentéjusj pasodinti, esant reikalui
(atliekant staigy postikj, koridoriuje ar ant laipty).

* Greit iStraukiami vilkimo pakinktai su deklu yra
integruoti j neStuvy virSugalvj.

* Turi po 3 rankenas i§ abiejy pusiy ir po vieng
virSugalvyje bei kojiigalyje.

* Greitai uzsegami tvirtinimo dirzai plastikinémis
sagtimis.

» Nestuvais gali biiti neSama arba tempiama.

* Nestuvy déklas turi MOLLE/PALS fiksacijos sistema,
kuri leidzia fiksuoti déklg prie kitos ekipuotés (pvz.
kuprinés) ir atvirk$¢iai (pvz. mazesnius déklus).

* Nestuvy spalva: juoda.

» Deéklo spalva: smélio (Coyote) arba juoda.

[Smatavimai:

Supakuota: aukstis 53 cm. (£ 5 cm.) x diametras 16 cm. (£ 5
cm.)

I3skleista: 212 cm. (= 10 cm.) x 46 cm. (£ 10 cm.)

Svoris: nestuvy - 1,990 kg. (£ 100 g.), su déklu 2,6 kg. (= 100

g)
[ ]

Minimalus jsigyjamas kiekis 2 vnt.

Maksimalus numatomas jsigyti |3 vnt.

kiekis

Pagaminimo data Nuo 2016 m.

Laikymo terminas Ne maziau kaip dviejy mety garantija nuo prekiy pristatymo
dienos.

Sutarties trukmé Iki 2018-09-30

Prekiy tiekimo metodas Visas 18§ kart

Reikalavimai prekiy tiekimui Prekés turi biiti pateiktos ne véliau, kaip per 30 d. po sutarties
pasirasymo.

Turi biti pateiktas demonstracinis nestuvy pavyzdys testuoti.

Reikalavimai tiekéjui Tureéti teise verstis atitinkama licencijuojama veikla.




TAMPONAVIMO (HEMOSTATINIO) TVARSCIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paskirtis Stipriam, gyvybei pavojingam veniniam ir arteriniam kraujavimui
stabdyti sunkiy suzeidimy atvejais

Tamponavimo (hemostatinis) [e]. Tvarstis impregnuotas hemostatine priemone kaolinu. Skirtas

tvarstis stipriam, gyvybei pavojingam veniniam ir arteriniam kraujavimui

stabdyti sunkiy suzeidimy atvejais.
2. Tvars¢io matmenys: ilgis 3,5 m (£ 50 cm), plotis 7,6 (+ 0,5 cm).
3. Kraujavimg stabdantis poveikis atsiranda per 1-5 min.

o4, Vakuuminé pakuoté¢ - hermetiskas maiSelis, kuriame yra
hemostatinis tvarstis sulankstytas Z forma. Pakuotés matmenys 14,5
cm (£ 5 mm)x 11,50 cm (£ 5 mm)x 1,6 (= 5 mm).

Minimalus jsigyjamas kiekis 50 vnt.
Maksimalus numatomas jsigyti 60 vnt.
kiekis

Pagaminimo data Nuo 2016 m.

Laikymo terminas

Ne maziau kaip dviejy mety garantija nuo prekiy pristatymo dienos.

Sutarties trukmé

Iki 2018-09-30

Prekiy tiekimo metodas

Visas i kart

Reikalavimai prekiy tiekimui

Prekeés turi buti pateiktos ne veéliau, kaip per 30 d. po sutarties
pasirasymo.

Turi bati pateiktas demonstracinis PMP tamponavimo (hemostatinio)
tvars¢io pavyzdys, testuoti.

Reikalavimai tiekéjui

Turéti teisg verstis atitinkama licencijuojama veikla.




MOKOMASIS (DAUGKARTINIS) TURNIKETAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paskirtis

Medicininé treniravimosi priemoné, kraujavimui galiinése (rankose,
kojose) stabdyti.

Mokomasis (daugkartinis) turniketas

Turniketas turi turéti tvirtg plastikinj uzverzimo strypa, pritvirtinta
prie stabilizavimo plokstés su dirzeliu (1 pav.). DirZelis praveriamas
pro strypo vidurj, kas leidzia strypui laisvai judéti palei plokstg¢ ~7
cm, bei suktis prie§ arba pagal laikrodzio rodyklg. IS vienos plokstés
pusés turniketas turi turéti dviSales strypo fiksavimo/sulaikymo
puskilpes. Puskilpés apjuostos kibaus uZzsegimo medZiaga, kas
leidzia priklijuoti/ uzfiksuoti laiko kontrolés juostelg su lipduku bei
uzrasu ,, TIME: “ Prie puskilpiy pagrindo yra prisilitas velcro
uzverzimo dirzas, i$ilgai turintis kibaus uzsegimo audinj. IS kitos
plokstés puses turniketas turi plastikiné vienos uZztraukimo krypties
sagtj, kuri turi uztikrinti, kad po uzverzimo dirzelis neatsilaisvins.
Uzverzus dirza iki reikiamo stiprumo laisvas dirzZo ilgis papildomai
uzfiksuojamas jj priklijuojant. DirZas turi turéti raudong galiuka.

95 x 3,8 cm

Dirzas - 800D nailonas arba analogiskas

Strypas, sagtis, puskilpés — plastikas

Turniketo konstrukcija leidzia valdyti turniketa viena ranka, kad
suzeistasis galéty jj uzsidéti pats, be kity pagalbos.

Spalva Mélyna

Ne maziau kaip 1 mety garantija.

Turniketas su uzverzimo strypu ir strypo fiksavimo puskilpémis,
uzverzimo dirzu bei instrukcija.

Minimalus jsigyjamas kiekis 12 vnt.
Maksimalus numatomas jsigyti 15 vnt.
kiekis

Pagaminimo data Nuo 2016 m.

Laikymo terminas

Ne maziau kaip vieneriy mety garantija nuo prekiy pristatymo
dienos.

Sutarties trukmé

Iki 2018-09-30

Prekiy tieckimo metodas

Visas i8S kart

Reikalavimai prekiy tiekimui

Prekeés turi biiti pateiktos ne véliau, kaip per 30 d. po sutarties
pasiraSymo.

Turi bati pateiktas demonstracinis daugkartinio turniketo pavyzdys
testuoti.

Reikalavimai tiekéjui

Turéti teis¢ verstis atitinkama licencijuojama veikla.




Mokomasis (daugkartinis) turniketas (pavyzdinis modelis)
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SPECIALUSIS SPAUDZIAMASIS TVARSTIS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paskirtis Specialus spaudziamasis tvarstis skirtas Sautinéms,
nudegiminéms ar kitoms Zaizdoms tvarstyti

Specialus spaudZiamasis tvarstis |eSpaudziamasis tvarstis, sterilus, su spaudimo elementu, 15 cm.
x 400 cm.

eSkirtas Sautinéms, nudegiminéms ar kitoms Zaizdoms
tvarstyti;

eSpaudziamojo tvars€io sudetis:

o- elastinis tvarstis (pilkai Zalios spalvos), kurio plotis 15 cm
(2 cm); bendras iStempto tvarscio ilgis 400 cm (£50 cm);

o- prie elastinio tvars€io tvirtai pritvirtintos absorbuojancios
pagalvéles. Tvars€io pagalvele - sugerianti skyscius,
kontaktinis pavir$ius neaustinés medziagos, nelimpanti prie
suzeidimo vietos. Pagalvélés matmenys 15 x 20 cm (£2 cm).

o- iSoringje tvars€io puséje, ties pagalvéle turi biti tvirtai
pritvirtintas plastikinis elementas tvars¢iui uzverzti;

o- tvarsCio gale (prieSingame nei pritvirtinta pagalvele) turi biiti
plastikinis fiksatorius, tvars¢io galui fiksuoti;

o- kiekvienas tvarstis steriliai supakuotas vakuuminéje,
drégmei, orui atsparioje dviguboje pakuotéje, kuriy viding -
polietilening, o iSoriné pagaminta i§ folijos arba plastiko.

e- ant pakuotés turi biiti pazymétos greitam atpléSimui skirtos

vietos.

Minimalus jsigyjamas kiekis 26 vnt.

Maksimalus numatomas jsigyti 30 vnt.

kiekis

Pagaminimo data Nuo 2016 m.

Laikymo terminas Ne maziau kaip dviejy mety garantija nuo prekiy pristatymo
dienos.

Sutarties trukmé Iki 2018-09-30

Prekiy tiekimo metodas Visas i$ kart

Reikalavimai prekiy tiekimui Prekes turi biiti pateiktos ne véliau, kaip per 30 d. po sutarties
pasirasymo.

Turi baiti pateiktas demonstracinis specialaus spaudziamojo tvars¢io
pavyzdys testuoti.

Reikalavimai tiekejui Turéti teisg verstis atitinkama licencijuojama veikla.
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KRUTINES PLEISTRAS SU VOZTUVU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paskirtis

Kritinés pleistras su voztuvu skirtas pneumotoraksui gydyti

Kritinés pleistras su voztuvu

ePakuote turi sudaryti du ventiliuojami kriitinés tvarséiai, tinkami
tvarstyti tiek zaizdos j€jimo, tiek iS¢jimo angas arba keleta kiauriniy
kratinés zaizdy. Kiekvienas i§ dviejy tvarsCiy, supakuoti atskirose
pakuotése. Kiekvienas i§ tvars¢iy turi tris ventiliacijos kanalus, kurie:
neleidzia pakliuti orui j kratinés lasta jkvépimo metu, iSkvépimo
metu leidzia iSeiti orui per ventiliacijos angas, leidzia nutekéti
kraujui.

eTvarstis privalo lipti prie nukentéjusiojo kiino pavirSiaus, net jei jis
suprakaitaves ar plaukuotas. Pakuoté pagaminta i§ tvirtos folijos,
lengvai atidaromame maiselyje. Prie kiekvieno tvars¢io yra marlés
padelis nuvalyti zaizdai prie§ dedant tvarstj. Kiekviena okliuzinio
kriitinés tvars¢io pakuoté privalo turéti raudonai paZymétas atpléSimo
vietas (jpjovas) — greitam atpléSimui ir i§émimui. Tvars¢io nugarélé
turi biiti permatoma, kas leisty tiksliai pozicionuoti tvarstj uzdéjimo
metu bei kiaurai matyti Zaizda.

¢ISMATAVIMALI: Okliuzinio tvars¢io dydis: 15,25 cm. (£ 5 mm) x
15,25 cm. (£ S mm)

ePilnos pakuotes dydis: 19 cm. (£ S mm) x 23 em. (= S mm) x 0,35
cm (£ 5 mm).

Svoris: 71 g. (£5 g.)

Minimalus jsigyjamas kiekis 9 vnt.
Maksimalus numatomas jsigyti 10 vnt.
kiekis

Pagaminimo data Nuo 2016 m.

Laikymo terminas

Ne maziau kaip dviejy mety garantija nuo prekiy pristatymo dienos.

Sutarties trukmé

Iki 2018-09-30

Prekiy tiekimo metodas

Visas i$ kart

Reikalavimai prekiy tiekimui

Prekeés turi biti pateiktos ne véliau, kaip per 30 d. po sutarties
pasirasymo.

Turi biiti pateiktas demonstracinis kriitinés pleistro su voztuvu
pavyzdys testuoti.

Reikalavimai tiekéjui

Tureti teise verstis atitinkama licencijuojama veikla.




NAZOFARINGINIS VAMZDELIS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Paskirtis

Nazofaringinis vamzdelis turi buti skirtas atviry kvépavimo taky
uztikrinimui esant kvépavimo taky suzalojimams ar jy vidiniam
nudegimui.

Neopreninis nazofaringinis
vamzdelis

eVamzdelis turi biiti pagamintas i§ minkStos silikoninés medziagos,
su reguliuojamu ilgio nustatymo ziedu, saugiam vamzdelio jvedimui.

- Nazofaringinio vamzdelio dydis 28Fr/6,5 mm. Pakuoté sterili.
Pakuotéje 1 vnt. Pakuotés iSmatavimai 10 cm (= 1 mm) x 20 cm (+
10 mm) x 1,9 cm (£ 5 mm). Svoris 20 g (= 0,5 g.).

- Bitinas lubrikantas vandens pagrindu gelio pavidalu - vienkartingje
pakuotéje atskirame jpakavime po S g.

Minimalus jsigyjamas kiekis 17 vnt.
Maksimalus numatomas jsigyti 20 vnt.
kiekis

Pagaminimo data Nuo 2016 m.

Laikymo terminas

Ne maziau kaip dviejy mety garantija nuo prekiy pristatymo dienos.

Sutarties trukmé

Iki 2018-09-30

Prekiy tiekimo metodas

Visas i§ kart

Reikalavimai prekiy tiekimui

Prekeés turi biti pateiktos ne véliau, kaip per 30 d. po sutarties
pasiraSymo.

Turi biiti pateiktas demonstracinis nazofaringinio vamzdelio
pavyzdys testuoti.

Reikalavimai tiekéjui

Turéti teisg verstis atitinkama licencijuojama veikla.




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*

GAUTA
2018108118s e Na 024
: TIEKEJO PASIULYMAS
DEL MEDICINOS PRIEMONIU PIRKIMO
2018-06-05
(Data)
Vilnius
(Vieta)
Tiekéjo pavadinimas MB ,, Taktinés medicinos centras*
Tiekéjo adresas Tarandés 34-202, Vilnius, Lietuva, LT-14188

Uz pasiilymg atsakingo asmens pareigos, vardas, | Direktorius, Motiejus Dulksnys
avarde

Telefono numeris +370 682 66229
Fakso numeris
El. paSto adresas info@takmedcentras.It

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti
subtiekéja (-u)

Subtiekeéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

[sipareigojimy dalis (procentais), del kurios
ketinama pasitelkti subtiekeja (-y) (jei zinoma)

Siuo pasiulymu paZymime, kad sutinkame su visomis saglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.
Mes siiilome:

Eil. Prekiy Kiekis [Mato vnt. Vieneto kaina  [Suma (be PVM) eurais*
INT. pavadinimas (ikainis)
(be PVM), eurais
1 2 3 4 5 6=3x5

1. Nestuvai sudedami 3 Vnt. 206,61 619,83
(medicininiai

2. Tamponavimo 60 Vnt. 28,92 1735,20
(hemostatinis) tvarstis

3 Mokomieji turniketai 15 Vnt. 33,05 495,75

3.2. Specialus spaudziamasis | 30 Vnt. 8,95 268,50
tvarstis

3.3, Kritinés pleistras su 10 Vnt. 18,17 181,70
voZtuvu

3.4. Nazofaringinis 20 Vnt. 7,44 148,80
vamzdelis

Bendra pasitilymo kaina * eurais (be PVM) 3449,78 €

IPVM (tarifas), bendra PVM suma: (PVM 21%), 724,45 €
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Bendra pasitlymo kaina* eurais (su PVM) skaiciais 417423 €
Bendra pasitilymo kaina Eur be PVM Zodziais: Tris tiikstanéiai keturi Simtai keturiasdesimt
devyni eurai ir septyniasde§imt aStuoni centai.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais.
[ auk3¢iau nurodytg kaing jeina visos islaidos ir visi mokes¢iai.
Pastabos:
1) *kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikeéjui nereikia mokeéti PVM, tiekéjas
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka.
3) * jeigu bus sudaroma fiksuoto jkainio sutartis, bendra pasitilymo kaina bus skirta tik
pasiilymy palyginimui ir jvertinimui, ta¢iau sutarties vykdymo metu bus atsiskaitoma pagal
faktiskai pristatytas prekes/suteiktas paslaugas Siame pasitilyme nurodytais jkainiais.

Jeigu perkama jranga ar kitos prekés, kurioms techninéje specifikacijoje keliami
techniniai/funkciniai ar kiti reikalavimais, pasiiilyme pridedama 3i lentelé:

Sitiloma preké/-és visikai atitinka PD nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

Eil. Prekiq techniniai rodikliai Prekiq pavadinimas ir rodik]iq
Nr. reik§meés (Ivardinant tikslius
prekiy gamintojy ir
jrangos/prekiu modeliu
pavadinimus bei rodikliy
reikSmes) ir kartu su pasitlymu
pridéti tai patvirtinanéius
dokumentus

1 2 3

1. [Ne$tuvai sudedami (medicininiai

Tactical medical solutions Ltd.,
Foxtrot DA, NeStuvai pagaminti
i$ sutvirtinto plastiko. Déklas i$
Cordura medziagos. Lengvi ir
lkompaktisti. [ISmatavimai leidzia
judeéti anksStose erdvese. Turi
galimybe nukentéjusj pasodinti,
esant reikalui (atliekant staigy
posiikj, koridoriuje ar ant laipty).
Greit iStraukiami vilkimo
pakinktai su déklu yra integruoti j
nestuvy virSugalvj. Turi po 3
rankenas i§ abiejy pusiy ir po
vieng virSugalvyje bei
lkojtigalyje. Greitai uzsegami
tvirtinimo dirzai plastikinémis
sggtimis. NeStuvais gali buti
neSama arba tempiama. Nestuvy
déklas turi MOLLE/PALS
fiksacijos sistema, kuri leidzia
fiksuoti deklg prie kitos
ekipuotés (pvz. kuprinés) ir
atvirksciai (pvz. maZesnius
déklus). Nestuvy spalva: juoda.
Deéklo spalva: smélio (Coyote)




arba juoda.

ISmatavimai:

Supakuota: aukstis 53 cm. x
diametras 16 cm.

ISskleista: 212 cm. x 46 cm.
Svoris: nestuvy - 1,990 kg., su
deklu 2,6 kg.

Tamponavimo (hemostatinis) tvarstis

Z-Medica Corporation,
Hemostatinis tvarstis Quikclot
Combat Gauze,

1. Tvarstis impregnuotas
hemostatine medziaga - kaolinu.
Skirtas stipriam, gyvybei
pavojingam veniniam ir
arteriniam kraujavimui stabdyti
sunkiy suzeidimy atvejais.

2. Tvars¢io matmenys: ilgis 3,5
m cm, plotis 7,6 cm.

3. Kraujavimg stabdantis
poveikis atsiranda per 1-5
minutes.

4. Vakuuminé pakuoté -
hermetiskas maiselis, kuriame
yra hemostatinis tvarstis
sulankstytas ,,Z“ raidés forma.
Pakuotés matmenys 14,5 cm. x
11,50 cm. x 1,6 cm.

3.1

Mokomasis turniketas

CeA*T Resources, LLC,
Turniketas ,, CAT-TRAINER
BLUE*
Turniketas turi tvirtg plastikinj
uzverzimo strypa, pritvirtintg prie
stabilizavimo plokstés su
dirzeliu. Dirzelis praveriamas pro
strypo vidurj, kas leidzia strypui
laisvai judéti palei plokste ~7 cm,
bei suktis prie§ arba pagal
laikrodzio rodykle. I§ vienos
plokstés puseés turniketas turi
turéti dvisales strypo
fiksavimo/sulaikymo puskilpes.
Puskilpés apjuostos kibaus
uzsegimo medziaga, kas leidZia
priklijuoti/ uzfiksuoti laiko
kontrolés juostele su lipduku bei
uzrasu ,, TIME: “ Prie puskilpiy
pagrindo yra prisititas velcro
uzverzimo dirZas, iSilgai turintis
kibaus uzsegimo audinj. I§ kitos
ploksStes puses turniketas turi
plastiking vienos uzZtraukimo
pties sagtj, kuri uztikrina, kad
Ej:)yuiveriimo dirzelis




peatsilaisvins. Uzverzus dirzg iki
reikiamo stiprumo laisvas dirzo
ilgis papildomai uzfiksuojamas jj
priklijuojant. Dirzas turi raudong
galiukg. DirZo iSmatavimai:

95 x 3,8 cm. Dirzas - 800D
nailonas. Strypas, sagtis,
puskilpes — plastikas.

Turniketo konstrukcija leidzia
valdyti turniketg viena ranka, kad
suzeistasis galéty jj uzsidéti pats,
be kity pagalbos. Spalva —
Meélyna. Ne maziau kaip 1 mety
garantija.

Turniketas su uzverzimo strypu ir
strypo fiksavimo puskilpémis,
uzverzimo dirzu bei instrukcija.

Fods

Specialus spaudziamasis tvarstis

Per-Sys medical, Tvarstis Israeli
bandage 6",

Spaudziamasis tvarstis, sterilus,
su spaudimo elementu, 15 cm. x
400 cm.

Skirtas Sautinéms, nudegiminéms
ar kitoms Zaizdoms tvarstyti;
Spaudziamojo tvars¢io sudétis:
- elastinis tvarstis (pilkai Zalios
spalvos), plotis 15 cm; bendras
iStempto tvars¢io ilgis 400 cm.;
- prie elastinio tvarscio tvirtai
pritvirtintos absorbuojancios
pagalvelés. Tvarséio pagalvele -
sugerianti skyscius, kontaktinis
pavirsius neaustinés medZiagos,
nelimpanti prie suzeidimo vietos.
Pagalvélés matmenys 15 x 20
cm.

- iSoringje tvarséio puse¢je, ties
pagalvéle tvirtai pritvirtintas
plastikinis elementas tvars¢iui
uzverzti;

- tvarsCio gale (prieSingame nei
pritvirtinta pagalvéle) plastikinis
fiksatorius, tvars¢io galui
fiksuoti;

- kiekvienas tvarstis steriliai
supakuotas vakuumingje,
drégmei, orui atsparioje
dviguboje pakuotéje, kurios
vidingé dalis - polietilenine, o
iSoriné plastikine.

- ant pakuotés pazymeétos vietos
greitam atpléSimui.

33

Kriitinés pleistras su voztuvu

North American Rescue LLC,
Okliuzinis kratinés tvarstis




,,Hyfin Chest Seal Vent* (2 vnt.
rinkinys),

Pakuote sudaro du ventiliuojami
kritinés tvarsiai, tinkami
tvarstyti tiek zaizdos jéjimo, tiek
iS¢jimo angas arba keleta
kiauriniy kritinés Zaizdy.
Kiekvienas i§ dviejy tvarsciy,
supakuoti atskirose pakuotése.
Kiekvienas i§ tvarsciy turi tris
ventiliacijos kanalus, kurie:
neleidzia paklifiti orui j kriitinés
lastg jkvépimo metu, iSkvépimo
metu leidZia iSeiti orui per
ventiliacijos angas, leidzia
nutekéti kraujui.

Tvarstis limpa prie
nukentéjusiojo kiino pavirsiaus,
net jei jis suprakaitaves ar
plaukuotas. Pakuoté pagaminta i$
tvirtos folijos, lengvai
atidaromame maiselyje. Prie
lkiekvieno tvars¢io yra marlés
padelis nuvalyti zaizdai prie$
dedant tvarstj. Kiekviena
okliuzinio kriitinés tvars¢io
pakuoté turi raudonai paZymétas
atplésimo vietas (jpjovas) —
greitam atpléSimui ir i$émimui.
Tvars¢io nugar¢le yra
permatoma, tiksliam tvars¢io
pozicionavimui uzdeéjimo metu
bei zaizdos stebéjimui.
ISMATAVIMAL: Okliuzinio
tvars¢io dydis: 15,25 cm. x 15,25
cm.

Pilnos pakuotes dydis: 19 cm x
23 cm. x 0,35 cm.

Svoris: 71 g.

3.4.

Neopreninis nazofaringinis vamzdelis, su ilgio
reguliatoriumi, su hidrogeliniu lubrikantu

Teleflex, Neopreninis
nazofaringinis vamzdelis Riisch
su hidrogeliniu lubrikantu
Aquagel.

Nazofaringinis vamzdelis skirtas
atviry kvépavimo taky
uztikrinimui. Vamzdelis
pagamintas i§ minkstos
silikoninés medziagos, su
reguliuojamu ilgio nustatymo
Ziedu, saugiam vamzdelio
jvedimui.

- Nazofaringinio vamzdelio dydis
28Fr/6,5 mm. Pakuoté sterili.
Pakuotéje 1 vnt. Pakuotés




iSmatavimai 10 cmx 20 cm x 1,9
cm. Svoris 20 g.

Lubrikantas vandens pagrindu
gelio pavidalu - vienkartinéje
pakuotéje atskirame jpakavime

05g.

Pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija Siuose dokumentuose*:

Eil.
Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas

Lapy skaicius

*Pildyti tuomet, jei pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai ir informacija:

lI:(IiL Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiius
r.

1. |1 Foxtrot Litter DA 2

2. [2 Quikclot Combat Gauze 0

3. |3 CAT- blue trainer tourniquet 1

4. |4 Israeli bandage FCP-02 4

5. |5 HyFinVentTwin PIS.pdf 1508504163 1

6. |6 Rusch nasopharyngeal airways 4

7. |7 MB Taktines medicinos centras - Nuostatai 2

Pasitilymas galioja iki 2018 m. rugséjo 3 d.

MB ..Taktinés medicinos centras® direktorius, Motiejus Dulksnys.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas




ISN Number
6530-01-560-8880

Features of the Foxtrot™ Litter:

Light and Compact (5lbs with carrier)
Size allows movement of casualties
through narrow passages and walkways
such as on aircraft, buses, and trains.
Casualties can be sat up to make tight
turns on stairwells and hallways.
Rapid deployment drag line already
rigged to litter.
Multiple grab points ease passage 7 Can be dragged or carried.
through tight areas.
5 Quick secure straps. Made in the USA
Casualty is secure but accessible for
reassessments and care.




With color coded side release
buckles, the Foxtrot DA is
lightning fast for high risk
casualty extractions.
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Lifesaving Control

QuikClot Combat Gauze® is the first-choice hemostatic dressing
for all five branches of the U.S. Military. The effectiveness of
QuikClot Combat Gauze is proven in both laboratory

research and in battle-zone conditions. It applies easily
and accelerates the clotting cascade to quickly form
aclot and prevent rebleed’ — saving lives.

The Hemostatic Advantage of Kaolin —
a Mechanism of Action that Delivers

The Department
of Defense Gold
Standard

QuikClot Combat Gauze has a
documented record of success
proven by extensive data recog-
nized by the U.S. Department of
Defense. With more U.S. Military
battlefield applications than

any other hemostatic dressing,
QuikClot Combat Gauze has
helped medical operators keep
more U.S. Warfighters alive.

[lmproved i
¢ gbility to

QuikClot Combat Gauze promo :
clotting within minutes®#, develop

a robust clot and allows I

no thrombin, fibrinogen or

‘ shellfsh products.

‘and will not break down or fall‘
apart under pressure.




QuikClot Combat Gauze®

QuikClot Combat Gauze is a 3-inch x
4-yard dressing with an x-ray detect-
able strip for easy identification.

Military Products

Package: 6inx 4.5 in
Gauze: 3inx 4 yds
Weight: 0.80 oz

Item #200
NSN: 6510-01-562-3325

QuikClot Combat Gauze® TraumaPad

QuikClot Combat Gauze
TraumaPad is a 12-inch x
12-inch soft pad with an x-ray
detectable strip for easy
identification.

Package: 6.5in x 5.9 in
Gauze:12inx12in
Weight: 0.99 oz

Item #210
NSN: 6510-01-583-4870

QuikClot products are designed and pack- _
aged to make life-saving hemorrhage control ' QuikClot Combat Gauze® XL

QuikClot Combat Gauze XL is a
2-ply, 4-inch x 4-yard dressing
with an x-ray detectable strip for
easy identification.

as practical and usable as possible. From
battle-tested z-folds to x-ray detectable
strips, QuikClot products make controlling Package: 6.7 in x 5n

Gauze: 4 in x 4 yds — double ply

bleeding easier. QuikClot Combat Gauze Weight: 1.80 oz

products have a five-year shelf life and [tem #345

NSN: 6510-01-600-4705

are packaged in ruggedized, easy-tear,

vacuum-sealed pouches, making them

QuikClot Combat Gauze® Moulage Trainer
both durable and easy to use.

@uik CloF
COMBAT
GAUZE

QuikClot Combat Gauze Moulage

Trainer replicates Combat Gauze for

y . simulated casualties using artificial
é(;:{:ﬁ{“. blood. Not for medical use; for

GAUZE simulated training only.

Package: 6 in x 4.5in

Gauze: 3in x 4 yds

Weight: 0.80 oz

Item #273
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QuikClot Combat Gauze® LE

QuikClot Combat Gauze LE is a 3-inch x
4-yard z-folded dressing with an x-ray
detectable strip for easy identification.

Package: 6in x4.5in
Gauze: 3in x 4 yds
Weight: 0.80 oz

Item #350

QuikClot® EMS Rolled Gauze

QuikClot EMS Rolled Gauze is
3inches x 4 feet and packaged in
an easy-tear pouch.

Package: 5.5in x4.1in
Gauze: 3inx 4 ft
Weight: 0.34 oz

Item #475

QuikClot® EMS 4x4 Dressing

QuikClot EMS is a 4-ply, 4-inch x 4-inch
dressing packaged in an easy-tear pouch
and packed 3 per clear poly bag.

Package: 5.3inx5in
Gauze:4inx4in
Weight: 0.22 oz

Item #473
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QurkClot

POWER TO STOP BLEEDING

quikclot.com

Z-Medica « 4 Fairfield Boulevard e Wallingford ¢ CT » 06492 « USA ¢ (203) 294-0000 # z-medica.com

©2015 Z-MEDICA, LLC. All rights reserved. Z-MEDICA®, COMBAT GAUZE®, QUIKCLOT COMBAT GAUZE®, QUIKCLOT® and its LOGO are trademarks of Z-Medica, LLC.
All other mentioned trademarks are the property of their respective owners.
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CAT TRAINER combat Appiication Toumiquet - Trainer Blve s

Blue C-A-T® Tourniquet Training Device...

Identifying the need for an effective C-A-T Toumiquet training device, North American Rescue has developed
the Blue C-A-T specifically for use as a training device - though fully functinal the blue coloring offers users an
immediate identifiable visual clue that it is for training.

The patented C-A-T® is a true one-handed toumiquet proven to be 100% effective by the US. Amy’s Institute of
Surgical Research. Tests proved that the C-A-T® completely occluded blood flow of an extremity in the event of a
traumatic wound with significant hemorrhage.

The blue coloring of the Trainer version of the C-A-T® Toumiquet provides a distinct
visual means to identify it as the training version and to distringuish it from
personal and operational life-saving devices.

Features:

* Enables instructors and trainees the ability to have
hands-on training and tourniquet application practice

« The Blue Color provides a distinct visual means
to distinquish it as a training device

Dimensions:

* Packaged:L6.5in.xW24in.xD15in.
* Open Length:37.5in.

« Weight: 2.7 0z

C-A-T® Tourniquet Trainer - Gen 7
| Optors & fem# L NSN#
| BLUETainer : 30-0033 : 6910-01-560-2972

Fully functioning C-A-T® Tourniquet
colored blue to identify it as a training device

NORTH AMERICAN RESCUE’

886896277
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NEW FEATURES FO T EMERGENCY BANAE

EMERGENCY

911 ¢

The Emergency Bandage in its new compact packaging is the
upgraded edition of the original, most effective bandage in
use today. The Emergency Bandage introduces important new
features with unique added advantages in a single, easy-to

use wound dressing.

Stop & Go

The wrapping leader is released in short lengths of elastic bandage
with the natural wrapping movement of the hand thus preventing
unraveling if dropped. The result is easier, quicker, more effective
and more controlled bandaging.

Offering Ideal Functionality on the Battlefield

Compact & Quiet

Maintaining the same sizes and dimensions for all versions of the
Emergency Bandage, the new double vacuum packaging makes each
bandage pack between 20%-50% smaller fitting into any pouch,
pocket, pack or kit

The original Emergency Bandage with the new innovative features improves functionality in treating hemorrhage in emergency situations.
Tactical integrity is maintained by eliminating any rustling or plastic bag noise when not in use and is also made to open without noise.



ABOUT FIRST CARE PRODUCTS

First Care Products develops and manufactures cutting edge first-response medical products designed to improve field hemorrhage
control and to save lives. First Care Emergency Bandages are the ‘Standard’ in major military organizations, Police, SWAT, Fire Departments
and EMS worldwide, including the US Department of Defense, US Department of Homeland Security, the Israel Defense Forces, NATO,

Australian Defense Forces, Canadian Armed Forces, and many others.

ALL FIRST CARE PRODUCTS - STOP & GO RELEASE

Type. FCP-01

Description. Military Trauma/ Wound dressing
Pad size. 4inch / 10 cm

Color. Green

Units per box. 150

. Partno. 100121000

%

ype. FCP-02

Description. Military Trauma/ Wound dressing
- Padsize. Sinch /15 cm

Color. Green

. Units per hox. 120

Part no. 109221000

Type. FCP-05
Description.Military entry/exit wound dressing
- (2nd mabile pad)
. Padsize. §inch 715 em
Color. Green

|

Description. Military entry/exit wound dressing
. (2nd mobile pad)

Pad size. 4inch / 10 cm

- Color. Green

Units per box. 120

Part no. 190721009

- Type. FCP-03+

Description. Military Abdaminal/ Large area
wound emergency dressing

| Padsize. §inch /20 cm

RN

*First[a re

Type. FCP-03

 Description. Civilian Trauma/ Wound dressing
ﬁ» Pad size. 4 inch / 10 tm

Color. White

Type. FCP-06
_ Description. Civilian Trauma/ Wound dressing
Pad size. & inch / 15 ¢m

Type. FCP-12

Description. Civilian enfry/exit wound dressing
(2nd mobile pad)

Pad size. 6 inch / 15 cm

Color. White

Units per box. 120

Part no. 101221000

Type. FCP-11

Description. Civilian entry/exit wound dressing
(2nd mobile pad)

Pad size. 4inch / 16 cm

Color. White

Units per box. 120

Part no. 101121000

Type. FCP-10+

Description. Civilian Abdominal / Large area
wound emergency dressing

Pad size. 8 inch / 20 cm

Color. White

Units per box. 60

Part no. 101021000

First Care Products Ltd. Email. info-global@firstcareproducts.com Weh. www.firstcareproducts.com
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The HyFin® Vent Chest Seal Twin Pack from North American Rescue sets the standard for the
prevention, management and treatment of an open and/or tension pneumothorax potentially caused
. by a penetrating chest trauma. Two seals, each individually packaged, are designed to allow the userto
“ apply a seal to both an entry or an exit wound while also giving the option to only apply one and store

: the other until needed as the situation requires. This innovative design provides 3-vented channels

< designed to prevent airflow into the chest cavity during inhalation while allowing air to escape through
- the vent channels during exhalation. The 3-vent channels are designed to allow blood to escape and
also provide a backup fail-safe system, as even if two of the three channels become obstructed, the
vent is designed to remain fully operational.

Advanced adhesive technology provides superior adhesion as the HyFin® Vent Chest Seal Twin Pack is
specifically designed to overcome adverse conditions in austere environments where the casualty may
be covered in blood, sweat, body hair, or other environmental contaminants when a reliable chest seal
ismandatory. Packaged ina more compact, rugged, easy-to-open twin foil pouch, each chest seal also
includes a gauze pad to wipe the wound surface prior to application. The HyFin® Vent Chest Seal Twin
Pack has a large red pull tab for single-step peel-and-apply application, while the transparent backing
facilitates easy placement over the wound area, conforming to the patient’s chest.

NAR packages each chest seal using its signature Red Tip Technology® red tear notches ina rugged,
easy-to-open, foil pouch to ensure high quality performance. The HyFin® Vent Chest Seal Twin Pack
meets or exceeds the current EMS Standard of Care and TCCC & TECC Guidelines for treatment of
penetrating injuries to the chest and is the superior prehospital chest seal.

#
*

V7

REV101917

mawmf\mx: | .

Features:
* Designed for the prevention, management * Advanced adhesive technology designed to
and treatment of an open and/or tension provide a superior seal in the most adverse
pneumothorax potentially caused by a conditions, including sweaty or hairy casualties
penetrating chest trauma « Easy-to-grip, large red tab for single step,
* Patented, new design with 3-channel pressure peel-and-apply application that allows for the
: relief vents burping of the wound if necessary Meets orexceeds
© « TwoChest Seals designed for the treatment of e the current EMS
. both entry/exit or multiple penetrating injuries ifi i <
: ry. ple pe ng inj pecifications: Standard of Care
HyFin® Vent Chest Seal Twin Pack 0%V oinxW6in (excluding 2b) e
; # NohE 4 H75in.xW 45in.xD 025in. TECC Guidelines
e —— . i
10-0037 6510-01-642-6212 L75in.xW 9in.xD 013 in. for #mmsﬂmﬁ.w of
penetrating injuries

& * Weight: 250z
A m —— @ * US Patents: 7504,549 & Patent(s) Pending to the chest...

SREFEEABRIABSILCCRETEINERESESATOES

NORTH AMERICAN RESCUE’

ww.NARescue.com * 888.689.627
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2 RUSCH NASOPHARYNGEAL AIRWAYS

AIRWAYS

KLATEX-FREE ROBERTAZZI AIRWAY

+ MEDIPRENE™ construction

Flexible for maximum patient comfort

Soft material to avoid damage to nasal

passageway

» Rounded tip allows for gentle insertion

» Trumpet design for secure placement

« Emergency kits available — include foil
packages of lubricating jelly

« Latex free, single use product

AMBER ROBERTAZZ| AIRWAY
» Amber latex construction

» Soft and flexible for maximum patient comfort
» Rounded tip allows for gentle insertion
» Trumpet design for secure placement

/PVC AIRWAY

» Soft PVC construction

+ Inner striations for smooth suction catheter
insertion

« Beveled tip for comfortable, gentle insertion

+ Available in a full range of sizes, including
pediatric

« Emergency kits available-include foil
packages of lubricating jelly

P

i T

123132

123136 36 FR 170 MM 10

Latex-free Robertazzi Airway
Emergency Pack

123020

123024

e

123036 36 FR 170 MM 10

123316
123320

123324

123328

e 5 & i 2 B Pl

123336 36 FR 180 MM 10

s

" FRODU
1233

PVC Airway Emergency Pack | 12 FR—18 FR
(4 AIRWAYS)




RUSCH NASOPHARYNGEAL AIRWAYS 3

ADJUSTABLE FLANGE LATEX-FREE AIRWAY

ADJUSTABLE FLANGE LATEX-FREE AIRWAY

+ MEDIPRENE construction

+ Adjustable flange for secure placement

« Soft, resilient material to avoid damage to nasal
passageway

« Rounded tip allows for gentle insertion

« Available in a full range of sizes, including
pediatric

+ Latex free, single use product

185200200

18520022¢

185200220
185200260
185200280

ADJUSTABLE FLANGE SILKOLATEX™
AIRWAY

« Silicone coated latex material

Adjustable flange for secure placement

« Soft material to avoid damage to nasal

18520030,

-

passageway
Rounded tip allows for gentle insertion
Latex free, single use product

ADJUSTABLE FLANGE RED RUBBER AIRWAY

Soft red rubber construction

Adjustable flange for secure placement
Rounded tip allows for gentle insertion
Available in a full range of sizes, including
pediatric

Reusable latex product

185200

185200360

185200320

36 FR
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125200120

125200140

125200160

12520018

RS

125200200
125200221
125200240

125200360

170 MM 5




TMeleflex:

Teleflex is a global provider of medical products designed to enable
healthcare providers to protect against infections and improve
patient and provider safety. The company specializes in products
and services for vascular access, respiratory, general and regional
anesthesia, cardiac care, urology and surgery. Teleflex also
provides specialty products for device manufacturers.

The Teleflex family of brands includes ARROW®™, BEERE MEDICAL®,
DEKNATEL®, GIBECK®, HUDSON RCI®, KMEDIC®, PILLING®, PLEUR-EVAC®,
RUSCH®, SHERIDAN®, SMD®, TAUT®, TFX OEM®, VASONOVA™ and
weck®, all of which are trademarks or registered trademarks of
Teleflex Incorporated or its affiliates. Teleflex Incorporated
(NYSE:TFX) has annual revenues of approximately $1.9 billion and
serves healthcare providers in 140 countries.

For detailed information, see teleflex.com

TELEFLEX MEDICAL

PO Box 12600

Research Triangle Park, NC 27709
Toll Free 866.246.6990

Phone 919.544.8000

Intl 919.361.3961

MEDIPRENE is a registered trademark of VTC Elatoteknik. Silkolatex and Teleflex
are trademarks or registered trademarks of Teleflex Incorporated or its affiliates.
© 2011 Teleflex Incorporated. All rights reserved. 2010-0509 v1
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MB Taktinés medicinos centras

NUOSTATAI
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

. MB Taktinés medicinos centras (toliau — Bendrija) yra ribotos civilinés atsakomybés privatusis

juridinis asmuo, kuris savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos mazyjy bendrijy jstatymu (toliau — Mazyjy bendrijy istatymas), kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais, taip pat Siais nuostatais.

Bendrijos teisiné forma — maZoji bendrija.

Bendrijos veiklos laikotarpis — neribotas.

Bendrijos finansiniai metai — sausio mén. 1 d. - gruodZio meén. 31 d.

I1. BENDRIJOS VEIKLOS TIKSLAI

Bendrijos veiklos tikslai:
Taktinés medicinos mokymai, taktinés medicinos priemoniy gamyba ir prekyba.
Bendrija gali uzsiimti bet kokia kita veikla, kuri neprieStarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams.

I1I. BENDRIJOS ORGANAI IR JU KOMPETENCIJA

Bendrijos organai — maZosios bendrijos nariy susirinkimas (toliau — Nariy susirinkimas) ir
vienasmenis valdymo organas — mazosios bendrijos vadovas (toliau — Vadovas).

Nariy susirinkimo kompetencija, Vadovo skyrimo ir atSaukimo tvarka ir jo kompetencija nesiskiria
nuo nurodytyjy Mazyjy bendrijy jstatyme.

Vienintelio Bendrijos nario (toliau — Bendrijos nario) rastiski sprendimai prilyginami Nariy
susirinkimo sprendimams.

IV. BENDRIJOS LESU, KAIP AVANSU ISMOKAMO PELNO, BENDRIJOS NARIO
ASMENINIAMS POREIKIAMS PAEMIMO IR GAVIMO TVARKA IR SALYGOS

Bendrijos leésy kaip avansu iSmokamo pelno Bendrijos nario asmeniniams poreikiams turi teisg
paimti Vadovas, o jas gauti — tik Bendrijos nariai.
Pageidaudamas gauti Bendrijos 1éSy savo asmeniniams poreikiams Bendrijos narys turi pateikti
rasytinj praS§yma Vadovui. PraS§yme nurodoma: dokumento pavadinimas, suraS§ymo data, Bendrijos
pavadinimas, kodas, buvein¢, Bendrijos nario vardas ir pavardé, praSoma gauti suma ir pinigy
gavimo budas. Kai Bendrijos narys pageidauja, jog 1éSos biity pervestos | banko saskaita, praSyme
papildomai nurodoma $i saskaita.
Vadovas, gaves Bendrijos nario raSytinj praSyma, ir nustatgs, kad Sis praSymas gali biiti tenkinamas,
prasyme nurodyta Bendrijos 1éSy sumg perduoda Bendrijos nariui jo nurodytu biidu ne véliau kaip
per 30 dieng (-as; -y) nuo prasymo gavimo dienos ir suraso léSy paémimo (perdavimo) dokumenta.
Leésy paémimo (perdavimo) dokumente nurodoma: dokumento pavadinimas, suraSymo data,
Bendrijos pavadinimas, kodas, buvein¢, Bendrijos l1éSy iSmokéjimo pagrindas — léSos kaip
avansu iSmokamas pelnas Bendrijos nariui (Bendrijos nario vardas, pavard¢) jo asmeniniams
poreikiams; Bendrijos nario gauty ¢y suma skaiciais ir zodZiais, Vadovo vardas, pavarde, paraSas
ir patvirtinimas apie léSy iSmokejima (pervedima), Bendrijos nario vardas, pavarde, paraSas ir
patvirtinimas apie léSy gavima.
Bendrijos nario praSymas gauti Bendrijos IéSy jo asmeniniams poreikiams netenkinamas, jeigu:
13.1 praSymas neatitinka $iuose nuostatuose nustatyty reikalavimuy;
13.2 Bendrija turi nejvykdyty prievoliy, kuriy terminai yra su¢j¢ iki praSymo gavimo dienos;
13.3 iSmokejusi lesy Bendrijos nariui Bendrija negalés jvykdyti savo prievoliy, kuriy terminai
sueina per 30 dieny nuo pras§ymo gavimo dienos.

V. NAUJU BENDRIJOS NARIU PRIEMIMO TVARKA



14. Asmuo, pageidaujantis tapti Bendrijos nariu, pateikia praS§yma Vadovui tapti Bendrijos nariu.

15. PraSyme nurodoma: dokumento pavadinimas, suraS§ymo data, Bendrijos pavadinimas, kodas,
buvein¢, duomenys apie asmenj, pageidaujantj tapti Bendrijos nariu (fizinio asmens vardas,
pavardé, asmens kodas, gyvenamoji vieta, papildomai apie uzsienio fizinj asmenj — gimimo data ir
valstybés, kurioje iSduoti asmens dokumentai, pavadinimas), numatomas jo inaSas | Bendrija, Sio
inaso dydis, jneSimo tvarka ir terminai. '

16. Vadovas, gaves asmens, pageidaujanéio tapti Bendrijos nariu, praSyma, atitinkantj Siuose
nuostatuose nustatytus reikalavimus, ne veliau kaip kita dieng informuoja Bendrijos narj.

17. Sprendima dél naujo Bendrijos nario priemimo | Bendrijg priima Bendrijos narys. Kai priimamas
sprendimas priimti nauja Bendrijos narj, sprendime nurodomas | Bendrija priimamas asmuo
(vardas, pavardé, asmens kodas, gyvenamoji vieta, papildomai apie uZsienio fizinj asmenj — gimimo
data ir valstybés, kurioje iSduoti asmens dokumentai, pavadinimas), jo inaSas | Bendrija, {naso
dydis — suma (kai jnasas piniginis) ir (ar) verté (kai jnaSas nepiniginis), jneSimo tvarka ir terminai.
Kartu su sprendimu dél naujo Bendrijos nario priémimo priimamas sprendimas dél iy nuostaty
pakeitimo.

18. Bendrijos nariui priémus sprendima | Bendrija priimti nauja narj, pageidaves nariu tapti asmuo
juo tampa, perdaves Bendrijai sprendime nurodyta jnasa arba rastu jsipareigoj¢s ji inesti { Bendrija
sprendime nurodyta tvarka ir terminais, po to, kai Juridiniy asmeny registre jregistruojami pakeisti
Bendrijos nuostatai.

VI. BENDRIJOS PRAN EéIMU SKELBIMO TVARKA

19. Kai Bendrijos praneSimai turi biiti paskelbti viesai, jie skelbiami V] Registry centro leidZiamame
elektroniniame leidinyje ,,Juridiniy asmeny viesi pranesimai“.

20.Kiti Bendrijos praneSimai Bendrijos nariams jteikiami pasiraSytinai ir elektroniniy rySiy
priemonémis arba registruotu laisku, o kitiems asmenims siun¢iami registruotu laisku.

21. Uz pranesimy i$siuntima ar jy jteikima laiku atsako maZosios bendrijos vadovas.

VII. SPRENDIMAI DEL BENDRIJOS
REORGANIZAVIMO, PERTVARKYMO IR LIKVIDAVIMO

22. Sprendimus del Bendrijos reorganizavimo, pertvarkymo ir likvidavimo priima Bendrijos narys.

VIII. BENDRIJOS NUOSTATU KEITIMO TVARKA

23. Bendrijos nuostaty keitimo tvarka nesiskiria nuo nurodytosios Mazyjy bendrijy jstatyme.

Sie nuostatai sudaryti elektroniniu biidu.
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Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2018wtarthes itz Na R4

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.
2018- -
(Vilnius)

Perkanéioji organizacija (Pirkéjas): Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné ,,Aras®

Tiekéjas : MB ,, Taktinés medicinos centras®, atstovaujama direktoriaus Motiejaus Dulksnio

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas: Medicinos priemoniy pirkimas

Visos Prekés, nurodytos pridedamame Tiekiamy prekiy sarale, buvo pristatytos (jrasyti
datq (datas).
Visi Sutarties 1.1 papunktyje numatyti Tiekéjo isipareigojimai jvykdyti (jrasyti datg).

Pirkéjas pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatyta Preké atitinka Sutarties
salygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos salygos ivykdytos.
(Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantinial paZymejimai (pasai)) (nurodyti, jei
fai numatyta Sutartyje).

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Preke priimtos (jrasyti datg), ir §i data yra laikoma Prekiy
garantinio laikotarpio pradzia.

Perdave Priéme

MB ,, Taktinés medicinos centras” | Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné ,,Aras*“

(Data) (Data)

(Para3as) (Paragas)
(Vardas, pavardé} (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)

(Antspaudas) (Antspaudas)




